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1 O této prirucce

1.1 Rozsah

Tato pfiru¢ka je neoddélitelna soucast T-BAT. Popisuje sestaveni, instalaci, uvedeni do provozu, udrz-
bu a FfeSeni potizi pfi provozu této baterie. Pfed uvedenim baterie do provozu si prosim tuto pfirucku
pozorné prectéte.

T-BAT BMS

MC0600

T-BAT Modul

HV110230

Poznamka: Existuji 4 modely systéma T-BAT, véetné BMS a bateriového packu. Podrobnosti viz. kapi-
tola 3.3.1 T-BAT SYS HV Seznam konfiguraci.

1.2 Urcéeno pro

Tato prirutka je uréena kvalifikovanym elektrotechnikiim. Ukony, popisované v této pfiruéce, smi
provadét pouze kvalifikovani elektrotechnici.

1.3 Pouzité symboly

Nebezpecdi!

Symbol nebezpeci upozoriuje na takovou situaci, pfi které mize pfi neopatrnosti nastat
vazny uraz nebo i smrt.

Vystraha!

Symbol vystrahy upozorriuje na takovou situaci, pfi které maze pfi neopatrnosti nastat
vazny uraz nebo i smrt.

Varovani!

Symbol varovani upozorfiuje na takovou situaci, pfi které maze pfi neopatrnosti nastat
lehky nebo stfedné téZky uraz.

Poznamka!

Poznamka nabizi tipy, které jsou uZite€né pro optimalni provoz tohoto produktu.

2 Bezpecnost

2.1 Bezpecnostni instrukce

Z bezpecnostnich dlvodu se musi osoby, které budou instalaci tohoto produktu provadét, odpovédné
seznamit s obsahem této pfiruc¢ky a s upozornénimi, které pfiru¢ka obsahuje, a to jesté pfed instalaci
samotnou.
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21.1 Obecné bezpecnostni opatireni

Vystraha!

1 Nevystavujte baterii tlaku ani narazdm. Pouzivejte ji vzdy v souladu s bezpecnostnimi
predpisy.

Vezmeéte v Uvahu nasleduijici rizika:

* Riziko exploze
* Nevystavujte baterii silnym narazim.
«  Baterii nevystavujte tlaku ani ji nepropichuijte.
*  Nevystavujte baterii Zaru.

¢ Riziko pozaru
* Nevystavujte baterii teplotam presahujicim 60°C.
»  Baterii neumistujte v blizkosti zdroju tepla, jako napfiklad otevienému ohni.
¢ Nevystavujte ji pfimému slune¢nimu zareni.

e Zamezte tomu, aby bateriové kontakty pfisly do kontaktu s vodivymi povrchy, jako na-
pfiklad kabely.

* Riziko Urazu elektrickym proudem
«  Baterii nerozebirejte.
* Nedotykejte se baterie vihkyma rukama.
* Nevystavujte baterii vihkosti a zamezte jeji kontakt s kapalinami.
*  Zabrarte détem a zvifatum pfistup k baterii.
* Riziko poskozeni baterie
* Nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s kapalinami.
* Nevystavujte baterii silnému tlaku.

* Na baterii nic neodkladejte.

T-BAT SYS-HV je uréena pro pouziti pouze v elektrickych systémech domacnosti. Jeji pouziti v jinych
typech provozu, jako napfiklad ve zdravotnickych, nebo v automobilovych aplikacich, neni dovoleno.

Vystraha!

! ' Pokud nebyla baterie nainstalovana mésic po obdrzeni, je potfeba ji nabit z davodu
udrzby.

Baterie uréené k likvidaci musi byt vybity v souladu s mistnimi pfedpisy.

21.2 Vyznam symbolil pouzitych na baterii

Symbol Vyznam

Znacka CE.
Produkt vyhovuje pozadavkim normy CE.

mﬁm Znacka TUV normy IEC62619
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Tento produkt by mél byt zlikvidovan ve vhodném zafizeni pro ekologicky bezpe€nou recyk-
laci.

Toto zafizeni nesmi byt vyhozeno do komunalniho odpadu. Informace k likvidaci jsou
dostupné v dokumentaci k zafizeni.

Pouzivejte ochranu zraku.

Prectéte si dodanou dokumentaci.

Neumistujte zafizeni blizko otevienému ohni ani hoflavym materialim.

Neumistujte v dosahu déti.

Nebezpelné vysoké napéti.

Nebezpeci. Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Baterie muze explodovat.

BPP>P®®e @i«

2.2 Postup pfi mimoradnych situacich

2.2.1  Unik elektrolytu z baterie

Elektrolyt pouzity v baterii je vysoce korozivni. Pokud z baterie unika elektrolyt, vyvarujte se kontaktu s
unikajici kapalinou nebo s unikajicim plynem. Pfimy kontakt s elektrolytem muize zpUsobit podrazdéni
pokozky nebo chemické popaleniny. DoSlo-li ke kontaktu osoby s elektrolytem, provedte nasledujici
opatfeni:

Doslo-li k nahodnému vdechnuti Skodlivych latek: evakuujte osoby ze zasazeného prostoru a
okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.

P¥i vniknuti do o€i: OCi vyplachujte proudem Cisté vody po dobu 15 minut a okamzité vyhledejte lé-
kafskou pomoc.

Pri zasazeni kiize: Dikladné umyjte zasazené misto vodou a mydlem a okamzité vyhledejte I1€kafr-
skou pomoc.

Pri poziti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

2.2.2 Pozar

Zajistéte, aby v blizkosti zafizeni byly pro pfipad pozaru k dispozici hasici pfistroje na bazi ABC nebo
oxidu uhli¢itého.
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Vystraha!

i\ |Pfi zahfati nad 150°C se mUzZe baterie vznitit.

Vznikne-li v misté instalace baterie pozar, provedte nasledujici opatfeni:
1. Uhaste pozar dfive, nez se vzniti i baterie;

2. Pokud uz baterie hofi, nepokousejte se ji uhasit. Pozarem ohrozené osoby
okamzité evakuuijte.

Vystraha!

i\l Z baterie se pfi hofeni uvolnuji Skodlivé a jedovateé plyny. K hofici baterii se nepfiblizujte.

2.2.3 Politi baterie tekutinou nebo poskozeni baterie
Je-li baterie vlhka nebo zalitd vodou, nepfibliZzujte se k ni.

Zda-li se byt baterie poSkozena, neni dale vhodna k pouziti a muze pfedstavovat riziko ohrozeni osob
nebo majetku.

Zabalte baterii do originalniho baleni a vratte ji VaSemu dodavateli nebo spole¢nosti SolaX.

Varovani!

| Z poSkozené baterie mize unikat elektrolyt nebo hoflavé plyny. Mate-li podezieni, ze je baterie
poSkozena, bezodkladné kontaktujte SolaX pro radu a podporu.

2.3 Kuvalifikovany instalaéni technik

Vystrahal!

| Veskeré prace na bateriich T-BAT SYS-HV, které zasahuji do elektroinstalace, smi provadét
vyhradné kvalifikovany technik.

Za kvalifikovaného technika je mozné povazovat vySkoleného elektroinstalatéra, ktery ma vsechny na-
sledujici znalosti a zkuSenosti:

*  Znalost principu fungovani on-grid systéma,

*  Znalost nebezpedi a rizik souvisejicich s instalaci a pouzivanim elektrickych pfistroji a znalost
potfebnych metod pro zmirfiovani téchto rizik,

* Praxe v instalaci elektrickych zafizeni,

e Znalost této pfiru¢ky a dodrzovani v ni uvedenych bezpe&nostnich opatfeni a doporu¢enych
postupu.
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3 Predstaveni produktu

3.1 Seznamte se s pristrojem

Z bezpecnostnich divodu se musi osoby, které budou instalaci tohoto produktu provadét, odpovédné
seznamit s obsahem této pfiruc¢ky a s upozornénimi, které pfiru¢ka obsahuje, a to jesté pfed instalaci
samotnou.

3.1.1  Rozméry a hmotnost

BMS (Battery management system) je elektronické zafizeni, které fidi nabijeni baterie s ohledem na
stav jednotlivych ¢lankua baterie.

Baterie je elektrochemické zafizeni, které mize byt nabijeno a vybijeno do zatéze.

Bateriovy systém obsahuje jak BMS, tak sestavu akumulatorovych ¢lankd do baterie.

Montazni MC1600 HV10230
deska
Délka 482 mm 482,5mm | 482,5 mm
Sitka 167 mm 173,5mm | 471,5mm
Vyska 71 mm 153 mm 153 mm
Hmotnost 2,5 kg 7,5kg 34,5 kg

Montaz zakladny BMS
(MC0600)

Bateriovy modul
(HV10230)
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3.1.2 Instalaéni odstupy

=300mm

“—>

3.1.3 Vzhled

=300mm

—
=

—

(200,250) =300mm

< . < e
mm

4

* MSO0600: pohled v fezu

Znacka
I
Il
]

\

Oznaceni
B-
B+
BAT+
BAT-

CAN

Popis
Konektor pro propojeni BMS B- a B- bateriového packu
Konektor pro propojeni BMS B+ a B+ bateriového packu
Konektor pro propojeni BMS BAT+ a BAT+ ménice
Konektor pro propojeni BMS BAT- a BAT- ménice
GND

Konektor pro propojeni BMS CAN a CAN ménice
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Vil COMM Konektor pro propojeni BMS COMM a COM1 bateriového packu
VI POWER Vypinaé
IX ON/OFF Odpojovac
«  HV10230
| —— —|
I
|
! C
g 8 [
!
bl M []
Znacka Oznaceni Popis
I B+ Konektor pro propojeni k B+ BMS nebo B- dalSiho bateriového
packu
Il B- Konektor pro propojeni k B- BMS nebo B+ dalSiho bateriového
packu
Il dn GND
\Y COM1 Konektor pro propojeni ke COMM BMS nebo COM2 dalSiho bate-
riového packu
\% COM2 Konektor pro propojeni ke COM1 dalSiho bateriového packu
VI / Vzduchovy ventil

3.2 Zakladni vlastnosti

3.2.1 Vlastnosti

T-BAT SYS-HV predstavuje na soucasném trhu pokroc€ily systém pro skladovani elektrické energie,
zahrnujici nejmodernéjsi technologii, vysokou spolehlivost a praktické fidici funkce. Mezi zakladni

vlastnosti patfi:

*  90% DOD,

*  95% cyklicka uginnost,

10
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+  Zivotnost > 6000 cykld,

e Sekundarni ochrana hardwarovou vybavou,

. Kryti IP85,

¢ Bezpecnost a spolehlivost,

* Malé rozméry,

¢ Montaz na podlahu nebo na zed.

3.2.2 Certifikace

BAT systémova bezpecnost

Cislo UN

Klasifikace nebezpeénosti materiall

PoZadavky na pfepravu

Mezinarodni tfida ochrany

CE, RCM, IEC 62619

UN 3480

Tfida 9

UN 38,3

IP 65

3.3 Technické parametry

3.3.1 Seznam konfiguraci T-BAT SYS-HV

Cislo Model BMS Bateriovy Kapacita (kWh) Napéti (V)
pack

1 T-BATH 3,0 MC0600x1 HV10230x1 3.1 90-116

2 T-BATH 6,0 MC0600x1 HV10230x2 6,1 180-232

3 T-BAT H 9,0 MC0600x1 HV10230x3 9,2 270-348

4 T-BAT H 12,0 MCO0600x1 HV10230x4 12,3 360-464
3.3.2 Vykon

L, HM\?I%GZ%%; Hl\\nlsgggg)tz H“\n/?gggg;a H“\n/?gggg;

Jmenovité napéti (Vdc) 102,4 204,8 307,2 409,6
Provozni napéti (Vdc) 90-116 180-232 270-348 360-464
Jmenovita kapacita (Ah)’ 30 30 30 30
Jmenovita kapacita (kWh)? 3,1 6,1 9,2 12,3
Vyuzitelna kapacita (kWh)? 2,8 55 8,3 11,0
Max. nabijeci / vybijeci proud (A)* 30 30 30 30
Doporuceny nabijeci / vybijeci proud (A) 25 25 25 25
Standardni vykon (kW) 2,55 5.1 7,65 10,2
Maximalni vykon (kW) 3,1 6,1 9,2 12,3

"Testovaci podminky: 100% DOD, nabijeni / vybijeni pfi 0,2C / +25°C

2Testovaci podminky: 100% DOD, nabijeni / vybijeni pfi 0,2C / +25°C

*90% DOD; vyuzitelna energie se mize lisit pro rlizna nastaveni ménice

*Pro vybijeni 0-5°C a 45-50°C; nabijeni 0-15C a +40-50°C

1"
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Cyklicka ucinnost (0,2C pfi 25°C) 95%
Oc¢ekavana zZivotnost 10 let
Pocet cykli 90% DOD (25°C) 6000 cyklu

-30°C - 50°C (s funkci vyhfivani)®

Teplotni rozsah pro nabijeni / vybijeni
ol iresi P eilant v -10°C - 50°C (bez funkce vyhFivani)®

-20°C - 50°C (3 mésice)

Teplotni h kladovani
eplotni rozsah pro skladovani 0°C-40°C (12 mésica)

Kryti IP65

4 Instalace

4.1 Predpoklady

Pfi sestavovani bateriového systému zabrante kontakt bateriovych svorek s kovovymi pfedméty a ne-
dotykejte se kontaktd nechranényma rukama. Systém T-BAT SYS-HV zajistuje bezpecny zdroj elek-
trické energie jen tehdy, pokud je provozovan podle doporu€eni. Potencialné nebezpeéné situace,
jako vysoka teplota systému nebo unik elektrolytu, mohou nastat pfi nespravném provozu, pfi posko-
zeni, nespravném pouziti nebo zneuZiti. Nize popsané bezpecnostni opatfeni a varovani je nutné do-
drzet. Pokud plné nerozumite popsanym opatfenim nebo mate jakékoliv jiné otazky, kontaktujte pro-
sim zékaznicky servis. V této pfiru€ce popsana bezpe&nostni opatfeni nemusi vyhovovat vSem mist-
nim technickym normam.

Ujistéte se, ze misto instalace vyhovuje nasledujicim pozadavkam:
« Budova je navrZena tak, aby odolala zemétieseni.
* Misto instalace je daleko od more (alespon 1km) kvuli vlivu slané vody a vlhkého vzduchu.
* Podlaha je vodorovna a plocha.
* V blizkosti do 1m se nenachazi Zadné hoflavé ani vybusné materialy.

* Misto instalace je stinné a chladné a je chranéné pred teplem v dlsledku pfimého sluneéniho
zéreni.

* Teplota a vlhkost vzduchu je stabilni.
* V misté instalace je minimum prachu a nedcistot.
* V misté instalace nejsou pfitomny korozivni plyny, v€etné ¢pavku a kyselych par.

V praxi se pozadavky na instalaci bateriového systému mohou liSit podle konkrétniho prostfedi a mista
umisténi - v takovém pfipadé se fidte podle pozadavkl mistni legislativy a technickych norem.

Poznamka!

Pokud okolni teplota pfesahne provozni rozsah, bateriovy systém prestane pracovat, aby
ﬂ@ zabranil svému po8kozeni. Idealni provozni teplota je v rozsahu 15°C az 30°C. Casté vy-
stavovani vysokym teplotam muze snizit vykon a Zivotnost baterie.

4.2 Ochranné pomucky

Osoby, které provadi instalaci a idrzbu zafizeni musi pracovat v souladu s mistné platnymi pfedpisy a
podle pramyslovych standard(l. Mély by pfi praci pouzivat nasledujici osobni ochranné pomacky, aby
se minimalizovalo riziko zkratu a Urazu.

®Baterii Ize vybijet a nabijet i pfi teplotach -30-0°C
Baterii Ize vybijet a neni mozné ji nabijet pfi teplotach -10-0°C

12
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Izolované rukavice Ochranné bryle

4.3 Naradi

Pfi instalaci T-BAT systému budete potfebovat nasledujici naradi:

i) J——

Momentovy Sroubovak Sroubovak Philips

Metr Vrtacka

4.4 Instalace

441 Zkontrolujte poSkozeni po prevozu

Bezpeéna obuv

E )

Sestihranny kli¢
Ty

Momentovy kli¢

Tuzka nebo znackovac

Ujistéte se, Ze baterie pfevozem neutrpéla zadné poskozeni. Jsou-li na baterii viditelna poskozeni,

jako tfeba praskliny, obratte se okamzité na svého prodejce.

4.4.2 Rozbaleni

Odstranite balici pasky a zkontrolujte neporusenost bateriového packu a dodavaného pfisluSenstvi.

Podle seznamu v kapitole 4.4.3 peclivé ovéfte, ze zadna polozka v baleni nechybi. Jinak se obratte na

svého dodavatele nebo na SolaX.

Varovani!

13
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A V zavislosti na mistnich pfedpisech bude pfi manipulaci s pfistrojem mozna zapotfebi vice
osob.

Vystraha!

A PFi instalaci pfesné dodrzZujte v této pfiruc¢ce uvedeny postup. SolaX nemulze byt odpovédny
za pfipadné zranéni nebo Skody, které byly zplisobeny nespravnou montazi a provozem.

4.4.3 Prislusenstvi
BMS (MC0600)

H

,_
=
=
O
B,

N J g J

V nasledujici tabulce najdete pocet dodavanych soucastek.

Oznaceni Popis Pocet kusu

A Nabijeci vodi¢ (+), 2m 1
B Nabijeci vodi€ (-), 2m 1
C Vykonovy kabel mezi BMS a bateriovy pack (0,12m) 1
D Komunikacni kabel CAN (2m) 1
E Sériovy komunikaéni kabel (0,2m) 1
F Rotacni kli¢ 1
G Nasténna konzola 1
H Kombinovany Sroub M5

2
I Ploché t&snéni 2
Distan¢ni sloupek 2

2

Rozpérné Srouby

r X «

Kabelové oko (pro uzemnéni) 1
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Sroub M4

M 2
N HmoZdinka 2
(0] Ochranna objimka 2
P Montézni deska 1
Q BMS 1
M Uzivatelska pfirucka 1

Jeden bateriovy pack (HV10230x1):

Bl C1 D1 El

Poznamka: A3x1 a A3x1 je nutné koupit zvlast

Veskeré komponenty jsou uvedeny v€. poctu v nasledujicim seznamu:

Oznaceni Popis Pocet kusu
A1 Vykonovy kabel mezi BMS a bateriovy pack (690mm) 1
B1 Komunikaéni kabel COMM (600mm) 1
C1 Sroub M4 2
D1 Bateriovy pack 1
A2 Vykonovy kabel mezi bateriové packy (1200mm) 1
B2 Komunikaéni kabel COMM bateriového packu (1200mm) 1
c2 Sroub M4 2
D2 Distanéni sloupek 2
E2 Montézni deska 1
F2 Kryt 1
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G2 Snap-fit 2
H2 Ochranna objimka 4
12 PfisluSenstvi pro nasténnou konzoli 1
J2 Rychlé instalacni pokyny 1
A3 Vykonovy kabel mezi bateriovymi packy nebo BMS (1200mm) 1
B3 Vykonovy kabel mezi BMS a bateriovy pack (1800mm) 1

4.4.4 Postup pfi instalaci
Instalaéni postup zavisi od poétu pouzitych bateriovych packu.

1): MC0600x1+HV10230x1 2): MC0600x1+HV10230x2

- FaTTCE

Pro tfi a Ctyfi bateriové packy doporu€ujeme pro ochranu vnéjsi kabelaze pouzit husi krky.
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3): MC0600x1+HV10230x3

T

4): MC0600x1+HV10230x4

17
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Nebezpecdi!

Jeden T-BAT systém mlze obsahovat maximalné Etyfi bateriové packy. Zapojeni vice
nez Ctyf bateriovych packl zplsobi pfepaleni pojistky a bateriové packy se poskodi.
Ujistéte se, ze pocet bateriovych packu spliuje pozadavek.

Nainstalujte BMS k bateriovému packu:

Ujistéte se, ze zed, na kterou budete baterie montovat, je dostatec¢né pevna, aby unesla hmotnost ba-
terie.

Krok 1: Pfipevnéte montazni desku
* Nejprve upravte vysku kotevniho Sroubu tak, aby byl rovnobézny se zemi

e Pak umistéte montazni desku 193 (£2) mm od stény a oznacte polohu diagonalniho otvoru
montazni desky

*  Vyvrtejte diry pro hmozdinky (J) vrtakem o praméru 10mm a ujistéte se, Ze jsou dostatecné
hluboké (alespori 80mm)

Poznamka!

Montazni desku zajistéte poté, co ji vyrovnate pomoci vodovahy kvali rovhovaze baterii.

» Do vyvrtanych otvort zasunte hmozdinky a pomoci Sroubovaku utahnéte Srouby na drzaku
Krok 2: Pfizpusobte baterii nasténné konzoli
*  Zvednéte baterii na nasténnou konzoli a oznacte umisténi nasténného drzaku

*  Vyuvrtejte diry pro hmozdinky (N nebo K) vrtakem o pridméru 10mm a ujistéte se, Ze jsou
dostate€né hluboké (alespori 80mm)

* Do vyvrtanych otvort zasunte hmozdinky a pomoci Sroubovaku utahnéte Srouby na drzaku

»  Zavéste baterii na nasténny drzak, pfisunite ji blizko ke zdi a pfizplsobte jeji rovnovahu

PFiklad pro montaz dvou bateriovych packu

Krok 3: Osazeni montazni desky
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* Umistéte bateriovy pack na montazni desku a zajistéte ji na dvou stranach Srouby M4 (M)

¢ Podobné smontujte druhy bateriovy pack

» Pfipevnéte bateriovy pack na nasténnou konzoli pomoci hmozdinek (I, N a K). Bateriovy mo-
dul pro pfipojeni k BMS musi mit nainstalovan drzak k jeho zajisténi.

00 ®

Krok 4: Pripevnéte k bateriovym packim BMS
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* Nasadte BMS na horni stranu bateriového packu a zajistéte jej na dvou stranach Srouby M4
(M)

4.5 Pripojeni kabelaze

Pfed pfipojenim kabeldze je nutné sejmout pravy kryt bateriového packu odSroubovanim Sroubu
prstem.

« 13
<i> m o
b, o 0 Sat— N J
4.51 Pripojeni kabelli k ménici
BMS k ménici:
BAT+ do BAT+ (A: 2000mm), b K ménici
BAT- do BAT- (B: 2000mm),
eyl +
CAN do CAN (D: 2000mm) g . O ﬂ -
() [} A
G D
I =~
Cl
s
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Postup pro pfipojeni kabelu:

Krok 1: Odstrarite z konce vodic¢e izolaci o délce 15mm.

Krok 2: Odizolovany konec vodi¢e zasufite az na doraz do konektoru (vodi¢ zaporného pélu do DC
konektoru - a kladny vodi¢ do kladného DC konektoru). Pfidrzte pouzdro konektoru a zaSroubuijte jej.

Krok 3: Zatlatte zapadku pouzdra konektoru na misto, dokud neuslySite zacvaknuti. V pouzdie by
meély byt viditelné dratky vodice.

Krok 4: Utahnéte prichodku konektoru utahovacim momentem 2Nm +£0.2Nm.

Sroubovy spoj

AN \‘ i\“:
=l

=) L

Pouzdro

N

Pripojeni komunikac¢niho kabelu CAN:

Pro spravnou funkci BMS je vyzadovana funkéni komunikace s méniem. Komunikaéni kabel CAN je
stinény.

Funkce jednotlivych kabelovych zil komunikacniho kabelu je stejna jako u komunikacniho kabelu CAN.

1) Oranzova / bila

TN & omes
lggd- 228 3) Zelena/ bila
4) Modra
5) Modra/ bila
6) Zelena
7) Hnéda/bila
8) Hnéda
Poradi 2 3 4 5 7 8
CAN GND / CAN_H CAN_L A1 B1
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Odpojovani vykonovych vodicu:

Varovani!

Vykonové kabely nepfipojujte ani neodpojujte, pokud je T-BAT systém zapnuty. V
opacném pripadé muze pfi pfipojovani nebo odpojovani vodi¢l vzniknout jiskra, ktera
muze zplsobit vazné zranéni.

1) Systém T-BAT vypnéte (viz. kapitola 5.4 Vypnuti T-BAT systému v této uZivatelské pfirucce).
2) Sejméte krytku
a) Prstem nebo jinym vhodnym nastrojem zatahnéte za zadni konec krytu.

b) Sejméte krytku a odlozte si ji pro pozdéjsi pouziti.

Krytka

T [ [ JF
N2

A J

3) Zamacknéte plastova tlacitka na obou koncich vykonového kabelu ve sméru Sipek

4) Odpojte vykonovy kabel

-

4.5.2 Pripojeni komunika¢niho kabelu COMM

1) Propojte komunikaéni kabel COMM (E) z pravé strany BMS do COM1 komunika&niho portu, ktery
se nachazi na pravé strané bateriového packu.

2) Propojte COM1 horniho bateriového packu na pravé strané s COM1 nasledujiciho bateriového
packu.

3) Pomoci Sroubovaku utahnéte plastovou matici Sroubu, ktera je osazena na kabelu.
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=0

Pinout sériového komunikacéniho kabelu:

1) OranZovobily

2) Oranzovy

3) Zelenobily

4) Modry

5) Modrobily

6) Zeleny

7) Hnédobily

8) Hnédy
Pofadi 1 2 3 4 5 6 7 8
coM1 VCC_1 GND vee_2 CANH CANL GND N- P+
COM2 VCC_1 GND vee_2 CANH CANL GND N- P+

453 Uzemnéni
Pro BMS a 3-4 bateriové packy: &

Propojte zemnici vodi¢ z BMS do bateriového packu.

Poznamka: pro zemnéni je pozadovan vodic¢ velikosti 10AWG.
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4.5.4 Pripojeni kabell k bateriovym packiim

Ujistéte se, Ze oba konce vSech vodicll jsou pfFipojeny ke spravnému konektoru, ktery
se nachazi na pravé strané BMS a bateriového packu. D6
Jak BMS tak bateriovy pack je potfeba uzemnit. (> : '
sl

BMS do Slave1: T = ¢ef
B+ do B+ (C: 120mm), ol
B- do B- (A1: 690mm) b
COMM do COM1 (E: 200mm)

—1 ® b

5

)
r
/
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Dva bateriové packy:

Nainstalujte na bateriovy pack nasténnou konzoli a ovéite, zda jsou pfipojeni bezpelné zajisténa.
Jak BMS tak bateriové packy je tfeba uzemnit.

Zemnéni je tfeba zapoijit i mezi bateriové packy.

BMS do Slave1: B+ do B+ (C: 120mm); COMM do COM1 (E: 200mm)

BMS do Slave2: B- do B- (A1: 690mm)

Slave1 do Slave2: B- do B+ (A1: 690mm); COM2 do COM1 (B1: 600mm)

I | | BMS
I 5002 (&
/ﬁ | =8, |
;‘IT,";'j i Slavel
1 -

[
]
al

|G

Slave2
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TFi bateriové packy:
Nainstalujte na bateriové packy nasténnou konzoli.

Je nutné nainstalovat pfichytky pro zajisténi krytu.

—BE

(3)
Ujistéte se, Ze jsou pfipojeni bezpecné zajisténa.
BMS do Slave1: B+ do B+ (C: 120mm); COMM do COM1 (E: 200mm)
BMS do Slave3: B- do B- (B3: 1,8m): vedte kabel husim krkem.

Slave1 do Slave2: B- do B+ (A1: 690mm); COM2 do COM1 (B1: 600mm)
Slave2 do Slave3: B- do B+ (A2: 1,2m); COM2 do COM1 (B2: 1,2m): vedte kabel husim krkem.
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Ctyfi bateriové packy:

Nainstalujte na bateriovy pack nasténnou konzoli a ovéite, zda jsou pfipojeni bezpecné zajisténa.
BMS do Slave1: B+ do B+ (C: 120mm); COMM do COM1 (E: 200mm)

BMS do Slave4: B- do B- (A3: 1,2m): vedte kabel husim krkem.

Slave1 do Slave2: B- do B+ (A1: 690mm); COM2 do COM1 (B1: 600mm)

Slave2 do Slave3: B- do B+ (A2: 1,2m); COM2 do COM1 (B2: 1,2m)

Slave3 do Slave4: B- do B+ (A1: 690mm); COM2 do COM1 (B2: 1,2m): vedte kabel husim krkem.
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Pack slave3 nebo slave4 je potieba uzemnit. Zemnici kabel je mozné pfipojit k slave2 nebo slave1
skrze kabelovou chrani¢ku nebo uzemnit zvlast v souladu s mistnimi normami.

Slavel

Oba konce kabelové chranicky je tfeba chrénit
e [p ochrannou objimkou.

!

Slave2

Slave4

Slave3

e

y..i-'!sm —.‘
" I P
)

O
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5 Uvedeni pro provozu

5.1 Uvedeni do provozu

Zkontrolujte oznaeni modelu na kazdém bateriovém packu a ujistéte se, Ze u vSech jde o stejné
modely.

Poté, co jste vSechny bateriové packy nainstalovali, postupujte pro uvedeni do provozu podle nasledu-
jiciho seznamu:

1) Otevrete krytku na BMS

2) Prepnéte odpojovac do polohy ON

3) Stisknéte tlatitko POWER a drzte jej stlacené déle nez 1s pro zapnuti T-BAT systému
4) Zapnéte pfepina¢ AC na ménici

n%, Poznamka!
PFilis rychlé mackani tlacitka POWER muze zpusobit systémovou chybu. Toto tlagitko
tedy prosim mackejte pouze v ¢asovém odstupu alespon deseti vtefin.

5.2 Stavové kontrolky

5.2.1 Bateriovy pack (MC0600(
LED kontrolky na pfednim panelu bateriového packu indikuji jeho provozni stav.

Status |°
100%

]
75% |
50% |
25% |0
s0C

Nasledujici tabulka zobrazuje jednotlivé stavy BMS:

Cislo  StavBMS Rezim
1 Nic nesviti Baterie je vypnuta
2 Zelena LED sviti 1s, nesviti 4s Méni¢ posila ptikaz Idle
3 Oranzova LED sviti 1s, nesviti 4s Ochrana BMS
4 Cervena LED sviti 10 minut, potom blika 1s zap, 4s vyp. Selhani
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Zelena LED blika v intervalu 0,3s Upgrade BMS

Zelena LED trvale sviti Aktivni

Ukazatel stavu nabiti (SOC):

5.2.2

Pokud se baterie nenabiji ani nevybiji, indikator stavu nesviti.

Pokud se baterie nabiji, €ast modrych LED blika s frekvenci 0,5s a ¢ast LED sviti trvale. Na-
pfiklad pfi stavu nabiti 60%:

1. prvni dvé& modré LED suviti trvale,
2. ftreti LED kazdou vtefinu blikne.

Pokud se baterie vybiji, modré LEDKy ukazatele blikaji v intervalu 1s zap., 4s vyp. Opét
pfiklad pro stav nabiti 60%:

1. Prvni tfi modré LED kazdych 5 vtefin bliknou.

Bateriovy pack (HV10230)

S reprezentuje nezavislé indikatory stavu. Vyznam kontrolek S ma stejny vyznam pro bateriové packy
podle tabulky nize.

Poznamka: stav aktivniho bateriového systému je indikovan jen tak, ze obé& S blikaji zelené jednou za

pét vtefin.
Cislo  Stav BMS Rezim
1 Zelena LED blika v intervalu 5s Aktivni
2 Zluta LED blika v intervalu 5s Ochrana
4 Cervena LED blika v intervalu 5s Selhani
5 Sviti stfidavé ¢ervena, zelena a zluta LED Upgrade BMS
Poznamkal!

IS

Po vypnuti BMS budou kontrolky blikat jesté po dobu 20ti minut.

5.3 Vypnuti systému T-BAT
Chcete-li bateriovy systém T-BAT vypnout, postupujte takto:

1) Odpojte vSechny odpojovace mezi méniCem a systémem T-BAT
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2) Stisknéte tlacitko vypinace a drzte jej stisknuté po dobu 10 vtefin

3) Vypnéte systém pfepnutim odpojovace do polohy OFF

4) Ujistéte se, Ze Zzadna z kontrolek na T-BAT systému nesviti

5) Odpojte kabelaz

6 Problémy

6.1

Problémy a jejich resSeni

Stav systému T-BAT zjistite podle kontrolek na pfednim panelu. Systém vyhodnocuje nestandardni
stavy a spousti varovani, napfiklad v pfipadé napéti nebo teploty mimo povoleny rozsah. T-BAT sys-
tém pravidelné odesila informaci o svém provoznim stavu ménici.

Pokud se v systému T-BAT vyskytnou néjaké nepovolené hodnoty, vstoupi do rezimu varovani. Poté,
co ménic¢ varovani obdrzi, zastavi okamzité svuj provoz.

Pro zjisténi konkrétné&jsich pficin varovani pouzijte dohledovy software méniCe. Mozné chybové

Zpravy:

Varovna zprava

Popis

Reseni

BMS_Ver_Unmatch

Nesoulad verzi BMS

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS _Internal_Err

1. DIP pfepinac je v ne-
spravné pozici

2. Je nefunkéni komunikace
mezi jednotlivymi bateriovy-
mi packy

1. Pfepnéte DIP pfepina¢ do spravné
polohy.

2. Zkontrolujte spravné propojeni ko-
munikace mezi jednotlivymi bateri-
emi.

BMS_OverVoltage

PFilis vysoké napéti baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_LowerVoltage

Pfili8 nizké napéti baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_ChargeOCP

Nabijeci proud je pfili§ vysoky

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_DischargeOCP

Vybijeci proud je pfili§ vysoky

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_TemHigh

Prehrata baterie

Pockejte, az se €lanky baterie ochladi na
béznou teplotu.

BMS_TemLow

Podchlazena baterie

Pockejte, az se ¢lanky baterie zahfeji na
béznou teplotu.

BMS_Hardware_Protect

Ochrana hardware baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_Insulation_Fault

Selhani izolace baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_VoltSensor_Fault

Selhani napétového senzoru bate-
rie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_TempSensor_Fault

Selhani teplotniho senzoru baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_CurrSensor_Fault

Selhani proudového senzoru bate-
rie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_Relay_Fault

Selhani relé baterie

1. Ujistéte se, Zze vykonové kabely
jsou spravné zapojeny do pfi-
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slusného konektoru (XPLUG) BMS.

2. Pokud prvni krok nepomuze,
kontaktujte podporu SolaX nebo
Va$eho dodavatele.

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho

BMS_Type_Unmatch Nesoulad typu BMS dodavatele.

7 Vyrazeni z provozu

7.1 Rozebrani systému
T-BAT systém vypnéte.

e  Odpojte kabelaz mezi BMS a méni¢em.
* Odpojte ukon€ovaci propojeni série na posledni baterii.

*  Odpojte veSkerou dalSi kabelaz.

7.2 Zabaleni

Zabalte prosim BMS a bateriové packy do originalniho baleni.

Pokud pavodni krabici uz nemate, pouzijte jinou kartonovou krabici, ktera vyhovi nasledujicim poza-
davkdm:

* vhodna pro vahu obsahu nad 70kg,

¢ da se zcela uzavrit a utésnit.

8 Udrzba

Je-li pfi skladovani okolni teplota v rozsahu -20 az 45°C, nabijte baterie kazdé tfi mésice.
Je-li pfi skladovani okolni teplota v rozsahu -20 az 20°C, nabijte baterie kazdych 6 mésicu.
Neni-li baterie pouzita déle nez 9 mésicu, je potfeba ji dobit alespori na 50% SOC.

Je-li do systému pfidana nova baterie nebo je stavajici baterie nahrazena, je nutné, aby bylo SOC
vSech baterii v systému co nejvice shodné, maximalni tolerance je £2%.

9 Vyluka ze zaruky

Triple Power chrani tento produkt zarukou v pfipadé, Ze byl nainstalovan a byl pouzivan v souladu s
pokyny v této pfiru€ce. NedodrZeni instalaéniho postupu nebo pouzZivani produktu jinym, nez v této
pFiru¢ce popsanym zplsobem, vede k zaniku vSech zaruk na tento produkt.

Triple Power neposkytuje zaruéni kryti ani nepfebira Zadnou odpovédnost za pfimé ani nepfimé Skody
nebo vady, které vyplyvaji z nasledujicich pficin:

*  VySSi moc (povodné, uder blesku, pfepéti, pozar, bourka, zaplavy atd.)
* Nespravné nebo nevyhovujici pouZivani

* Nespravna instalace, nespravné uvedeni do provozu, nespravné spusténi ¢i provoz (v rozporu
s pokyny dodanymi v instalacni pfiruéce dodavané ke kazdému produktu)

* Nedostate¢na ventilace &i cirkulace vzduchu, zpUsobujici snizené chlazeni a pfirozené prou-
déni vzduchu

¢ Instalace v korozivnim prostfedi
* Poskozeni pfi prepravé

*  Pokus o neautorizovanou opravu
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Nedostate€na udrzba zafizeni. Kontrola na misté kvalifikovanym technikem je mozna po 120
mésicich nepfetrzitého provozu. Zaruéni naroky vznesené po 120 mésicich od data uvedeni
do provozu Ize odmitnout, pokud neni mozné prokazat, ze zafizeni bylo Fadné udrzovano

Vngjsi vlivy v€etné neobvyklého fyzického Ci elektrického namahani (napf. vypadek pfi prepé-
ti, vysoké nabéhové proudy atp.)

Pouziti nekompatibilniho ménice nebo jiného zafizeni

Pfipojeni k ménicum jinych znacek, které Solax neschvalil
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